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Voorganger: ds. Aart van Houweling en ds. Jielis Ende.
Afscheid van ds. van Houweling van PG DesWesthoel.




Liturgie

Staande aanvangslied Lied 210 1, 2, 3.
Lied 90 : 1, 8.
Glorialie dNECRNVCRES)
Lied 79‘4 o, 2, 3s
Lied 1003ER2sss
_ezin)é Vatteus 6 : 24 - 34.
/ingen 978: 1, 3, 4.
Staande slotlied: Lied 634 : 1, 2.




Brotestantse Gemeente Kerkdiensten

¥ De Westholék i{:sluus -

Zondag 11 februari 10:00 uur
kerkdenst in De Kogge te Sluis:




&'™ Protestantse Gemeente Agenda

By _ _ )
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Maandag 5 februari 14:3‘0u I Kerkcentrum,
bijeenkomst Vrouwengroep “Samen Sterk”;

Dinsdag 6 februari 19:30 uur: Kerkcentrum,
Repetitie koor “Grenzeloos”;



&'™ Protestantse Gemeente Agenda

By _ _ )
2 S \ . cthne o ui _
N S ‘

Woensdag 7 februari yan ; :30-11:30 uur,
Kerkeentrum: Open Kerken met koffie;

Donderdag 8 februari van 14:30 uur,
Kerkcentrum: Psalmenkring: (Psalm 116).



JOTA . Agenda

Donderdag 8 februari 18:00: JOTA-aan-tafel
Vrijdag 9 februari 10.30 u: wandelen op vrijdag

lZaterdag 10 februari:
pannenkoekenzaterdag en boekenbeurs
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Voorganger: ds. Aart van Houweling en ds. Jielis Ende.
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met mij de-len wilt, o Heer.
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van uw lief - de, ein - de-loos.






Bemoediging:
voorganger:
Onze hulp is in de naam van de HEER.
gemeente:
Hemel en aarde heeft hij gemaakt.

voorganger:

Altiid blijft Hij trouw.

gemeente:

Nooit laat hij los.
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1 Gij zijt ge-weest, o Heer, en Gij zult we-zen
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Ge-slach-ten gaan, ge-slach-ten zul-len ko-men:
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wij zijn in uw ont-fer-ming op-ge-no-men.




Staande: Lied 90 : 1.:
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van uw be-lof-ten en van uw ver - bond.
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en laat uw glans hun kin-de-ren om-ge-ven.
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Zie op ons neer met vrien-de-lij-ke o-gen.
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O God, be-scherm ons in ons on-ver-mo-gen.
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Be-ves-tig wat de hand heeft op - ge-vat,
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het werk van on-ze hand, be-ves-tig dat.
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Lied 117d : 1 2.
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Lied 117d : 1,2 3.
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Lied 704 : 1, 2,3
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met hart en mond en han-den,
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hier en i1in al - le lan-den,
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mo-ge ons reeds in dit le - ven
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een vriy en vro-lijk hart
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en mil-de vre-de ge - ven.
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die troont in ’tlicht daar - bo - ven.
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moet heel de schep-ping 1lo - ven.
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de toekomstis zin rijk.













Lied 1008 : 1, 2,3
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Rech-ter in het licht ver - heven,
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scheld ons on-ze schul-den kwijt,
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troost ons met uw te - der - heid.
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om de vre-de die niet daagt.
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Z1ie hoe diep er wordt ge - leden,
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hoe het kwaad de ziel be - laagt.
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Lied 1008 : 1 2.:
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Z1e uw mens-heid hier be - ne

den,
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wat zij lijdt en duldt en draagt.
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3 Houd wat G1j hebt on - der - no-men,
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Kroon de mense-1ij - ke dromen
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met uw koninkrijk op aard.



Lied 1008 : 1 - 3.

Laat de vrede ein-delijk ko
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die uw hart voor ons be - waart.






Lezing: Matteus 6 : 24 - 34.

?4Niemand kan twee heren dienen:
hij zal de eerste haten en de tweede
liefhebben, of hij zal juist toegewijd zijn
aan de ene en de andere verachten.
Jullie kunnen niet God dienen én de mammon.

2>Daarom zeg ik jullie: maak je geen zorgen over
jezelf en over wat je zult eten of drinken, noch
over je lichaam en over wat je zult aantrekken.
Is het leven niet meer dan voedsel en het
lichaam niet meer dan kleding?



Lezing: Matteus 6 : 24 - 34.

26Kijk naar de vogels in de lucht:
Ze zaalen niet en oogsten niet
en vullen geen voorraadschuren,
het is jullie hemelse Vader die ze voedt.
Zijn jullie niet meer waard dan zij?
2’Wie van jullie kan door zich zorgen te maken
ook maar één el
aan zijn levensduur toevoegen?




Lezing: Matteus 6 : 24 - 34.

28En wat maken jullie je zorgen over kleding?
Kijk eens naar de lelies, kijk hoe ze groeien in
het veld. Ze werken niet en weven niet.

2Nk zeg jullie: zelfs Salomo ging in al zijn luister
niet gekleed als €én van hen.

30Als God het groen dat vandaag nog op het
veld staat en morgen in de oven gegooid
wordt al met zo veel zorg kleedt,
met hoeveel meer zorg zal hij jullie dan niet
kleden, kleingelovigen?




Lezing: Matteus 6 : 24 - 34.

31\V/raag je dus niet bezorgd af:
“Wat zullen we eten?” of:
“Wat zullen we drinken?” of:
“Waarmee zullen we ons kleden?” —

32dat zijn allemaal dingen die de heidenen
najagen. Jullie hemelse Vader weet wel dat
jullie dat alles nodig hebben.

33Z0ek liever eerst het koninkrijk van God en zijn
gerechtigheid, dan zullen al die andere dingen
je erbij gegeven worden.



Lezing: Matteus 6 : 24 - 34. *

34Maak je dus geen zorgen
voor de dag van morgen,
want de dag van morgen
zorgt wel voor zichzelf.

Elke dag heeft genoeg aan zijn eigen last.






BETTE MIDLER







Lied 978 : 1, 3,4
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Van U ge- tui-gen dag en nacht.
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Gij hebt ze heerlijk voort-ge-bracht.
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van meer dan aards ge-hei-menis.
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en laat mij door de we-reld gaan
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Lied 978 : 1 4.
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Dan i1s het aard-se le-ven goed,
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om-dat de hemel mij begroet.






¥ kerk Beter bestand tegen klimaat-
REREEN  erandering in Bangladesh

erkrentmeesterschap:
NL 35 RABO 0373 7266 51







Staande Slotlied: Lied 634 : 1,:
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U 1zij de vic-to-rie, U zy al -le eer!
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Al - le men-selijk lij-den hebt Gij on-der-gaan
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om ons te be-vrij-den tot een nieuw be-staan:



Staande Slotlied: Lied 634 : 1.
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U z1y de glo-rie, op-ge-sta-ne Heer,
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U zi de vic-to-rie, U zij al -1le eer!



Staande Slotlied: Lied 634 : 1 2,
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nieu-we vre-de da-len waar geen hoop meer is.

Y _—q
) o o » e — ¢ ¥ 4
é—‘ ) > 7 ) - =

Geef ons dan te le-ven in het nieu-we licht,
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wil het woord ons ge-ven dat hier vre-de sticht:
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U z1y de glo-rie, op-ge-sta-ne Heer,
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U zi de vic-to-rie, U zij al -1le eer!
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Groeten uit Oostburg, aan King’ori
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Mahalie nie pazoerie Ndoegoe waanaa pookaa
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Waakie paa taanaa veemaa Naa waakie pendanaa
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met dochters samen wonen, verenigd om het kruis
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met dochters samen wonen, verenigd om het kruis
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